Consignes de sécurité

N\ PRECAUTION

e N'utilisez pas l'appareil si des
personnes se trouvent a proxi-
mité de la téte de nettoyage.

e Apres la fin de I'opération de
nettoyage et avant tous tra-
vaux de maintenance, étei-
gnez le nettoyeur haute
pression et débranchez le

Power Scrubber du pistolet
haute pression.

e Ne déclenchez le jet haute
pression sur le pistolet haute
pression que lorsque le Power
Scrubber se trouve sur la sur-
face de nettoyage.

e Risque de choc de recul. Ga-
rantissez la stabilité et tenez
fermement le pistolet haute
pression et le tuyau de ral-
longe.

e Température maximale de
I'eau 60°C (Observez les
consignes de votre nettoyeur
haute pression).

Remarque

e Respectez aussi impérative-
ment les consignes de sécurité
de votre nettoyeur haute pres-
sion ainsi que les prescriptions
et réglementations locales.
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